- pu—— Blatt-Nr.
1 Page No. J/1
%, MEE DELIVERY NOTE
Ugfarschein-tr.
j-——— 3 Dalvary Nals No.
Bardereau de livralson
20453822
‘ZN 4 Lleferdakum /Date of Defivery! Date da Ivaaison
09.09.2020
KACQ GmbH + Ga. KG, IndustriestraBe 19, 74912 Kichardt ng
B Rechnungsnyinveloe-NoJFacture N®
MAGNA PT S.P.A. /L
PLANT MODUGNO - 9 Rechn.Catum / Date ol imvoics / de la factue
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunden-Nr./ Client Ne. f Client N®
ITALIEN 440125
SuppliertNo.——-—-—
91000936 L Aj
: ib\% 1
10 lnra Zoichen 11 Ihra Bestell-Nr/Datum - Zusalzdaten das Bestellers 12 Unsare Abt 13 Hauswul 14 Unsere Aultrags-Nr.
Your rel, Your ordar No.jdate - Cther client relerences Deapartmarit Phona Cur Orcar No, ~
Vatra ref. Votze commana No/dats - Aubies réfarences N" sarvice Tét Notra commands N®
412 550003874201 VKV 2020/294189
19 Versandarnt 20 frel unkel 21 Verpaciungsart* 2 Versandzaichen 2 Gesamtgowicht kg 24
Maans of transport frea Means of packaging Transport relarence Weight kg
Moda d'expédition franco Mode d'emballaga Rél, dawpidiban Pouds kg
brutte [
by forwarder X | see below 79087 gross 176,00 140,00 o
25 Versandanschrift 26 Abladastels
Address of consignee Rec. location
Adresse du destnalaire Lieu de tivralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN

x g 28 Sachnummer 29 Bezekhnung / Dastription / Désigration 30 Menga 3 ME

Pos Idantificatlon No. 21 Vapackungsart* / Type of Packing / Type demballage Qty. Unit
Idanhfication N° Ote. Unlté

1 2517053901 72481700 26.H000, 00 pieces
. GC 25x6,5 P02Z03
WN. ZST.: 22.02.16 AEMB0817
Charge:
26.000,00 pieces NVE:

. . - T vmems = e — w— 1 - — —— - = h - e A
Packmittel pcs £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 ' 40 650,00
AB06 Getrag Abdeckplatte BAB06 i
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ACCETTAZIONE MERCE Pnp, I e
Quantita dichizrata: 2 ( ‘G)‘Q_’) ’ Y L 2 é‘z
Quantita effettiva: . 06) 2 Sé\ J%O’g $ »
Tipo Imballaggio: I/@/.- . JC‘?,, ].2 g”om ",
. jff . (‘f" 02 ,4}
Quantitd Imballi: )
Confarmita a[le sched d'uTa“D @ - S[f? “:’3}'1
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O Lirlerung wriclgl o

Jete Anderung

Aligernalnen GeschaNzbedingungsn sioen wir Thrsn au Wunsch gama in Schrfl-
form zur Vfilgurg See sing auch variaghor

VerwaltungfAdministration
Inddustriesirade 19, D-74912 Kirchardt
Phane +48 (0} 7266/9130-0

ﬁax +49 (ﬂj 7265!9130 1386
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Daiivery will s race only Bccording 12 oL common bsiness faa. Ay emarcinent

wrilten Oy wi

bomrpage v koco.da

Banken / Bankera [ Bangues
BW-Bank /Landasbank Baden-Woeritombarg
IBAN DE7E600501010002351441
BIC-Code: SOLADESTG00
ht HRAS53 * persinlich haltends G
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Heinrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kizchardt, ReglslargallcthHE 572
GaschAllshrer: Dinl-Wirt.Ina. (FHI .lnhannm Halmich. Dinl.-lna Richard Onaherh * USt.Id.+Nr. DE 145 601 743 * Finanzamt Haltwonn. Steunrr. B5214/7500
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y Note
{remains with condignee at delivery}

Deliver

Al u
Transport Order [_H"’ __|
=7 ‘g
Wittente W partita VA Data/ Date — —
Sender VAT-D-No,
10~BER~2Q20
KACO GMRH + CO. K&
INDUSTRIESTR. 19 .,
D-74912 KIRCHARDT by
Indirizzo del luogo dj carice {di ritiro) Ordine di trasporio
Collection address Order code 7N T~EC—1 80 3505
Condizioni di trasporta/Delivery ferms !I%?#lliizaci ta%rg::lszle
Destinataric N partita IVA feiosis Loz« DAL FRELGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. I:l ad&nagr:gam D zgg groe%anam MET L-B ROMN
. oo o ﬁLEIMENBRUBE 9
Uit Uzeipad p-74613 OEHRINBEN
MAGNA FT S.P. A. [t [iimmeaTel+49 7941 988 O
" Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 [Joaes
I-70026 MODUGND EXW
Assiturazione complementare Numero di dossier

Additional fransport insurance

Indirizza di consegna della merce
Delivery address

s no
[

no

Terminal reference

Riferimenti de| cliente

Py

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Comency Value for insurance
No HIMP~TNW-103360
Terminal di arrivo Numero telefonica
Destination terminal Contact tel,
+ 32 / 80 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tasiff number | Gross weight in kg Value (with currency)
FARTS 3E8.0
3 |ZH FARTS
Peso tassabile ink Totale peso fordo in ki
EX WORKES Payabla weight in Eg Total gross weightin kg
b e “3
Din. X X amx an = 1 L] l..-l::om; LMOI CN:’ 363- QQ HGB- 0
Richieste particolari / Spacial consignments
Istruzioni particelari / Special instructions Allegati f Enclosures
LADEHILFEN 3 EUROPAL.
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Ritiro dal mittente
Collection at sender

Data / Date

Consegna al destinatario
Delivery to consignaa

Data/Pate

IMPORTANT H
According to CMR, transport damages bave to bé\poted dn the-tra

Orario / Time Orario / Time

L

upon delivery of the consignment, Damagas not visible Sdemaly<hdild bé hotified in -2
wiriting to the rasponsible EUROCONNECT terminal within 7 days after deliv?ry. &
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Firma del destinatario

=T

Firma dell'autista / Driver’s signature Nome di chi firma in stampatello ek .V |
Consignee’s signature Consignee's name in block letters " ** - -« .7 {70 ey .
¥4 - . .-.\ 1_|_rva d'
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Tittta la enadiziani FIIROCONNECT cnnn vinralata alla Candiviani Ranarali di fracnartn BHROCONNMECT huadi faten)




